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HORAS DE OFICINA MISAS / MASSES BAUTISMOS / BAPTISMS
PARISH OFFICE HOURS DOMINGO / SUNDAY . LosTSQbodgs: REeselr'Vl’?ECO? un 'ml\isk
Lunes a Viernes / Monday through Friday Espanol 7:00am - 10:30am ean Iggggﬁ%eg‘?\:\?ifh g%:lsgs]: axe
St}:t()JOgm/— S8:CT)O|oO|m 12:30pm - 5:00pm - 7:00pm 1 month before.
apaaqo / saruraay English 8:30am P
9:00am - 1:00pm ° UNCION DE ENFERMOS
Domingos / Sunday LUN - VIER / MON - FRI ANOINTING OF THE SICK
8:00am - 2:00pm EEDOPC;J giggpm Llamar a cualquier hora / Call any time
. , nglish 8:00am
ADORACION AL SANTISIMO SACRAMENTO
ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT | sABADO / SATURDAY  MATRIVIONIOS / MARRIAGES
Todos o Jueves/ Every ey sy
8:30am - 4:30pm BilingUe / Bilingual 5:00pm months before the wedding.
Primer Viernes del Mes _
First Friday of the month CONFESIONES / CONFESSIONS QUINCEANERAS / SWEET SIXTEENS
10:00pm - 8:00am Sabados / Saturdays Sabados en los horarios Disponibles.

Reservar con 6 meses de anticipacion.
Saturdays at available times. Book 6
months in advance.

3:30pm - 4:30pm & 7pm - 8pm

4450 E. 60TH. ST. MAYWOOD, CA. 90270 -1(323) 560-2381 - FAX 1(323) 560-8537 www.sroflima.org




Victoria Pulido

Alvaro Guardado

Heidi Torres

Chayito Gamino

RECEPCION / RECEPTION

4°, DOMINGO DE ADVIENTO

ADMINISTRADORA / ADMINISTRATOR

1(323) 560-2381 Ext. 111

CATEQUESIS / CATECHISM
PRIMERA COMUNION / FIRST COMMUNION

1(323) 560-0187 Ext. 119

CONFIRMACION / CONFIRMATION

1(323) 560-0187 Ext. 115

SACRAMENTOS ADULTOS RICA/ADULTS RCIA
Gerardo y Margarita Aguila
NUEVA VIDAEN CRISTO / NEW LIFE IN CHRIST
Ma. del Carmen Davalos
COMITE PARA UN AMBIENTE SEGURO
SAFE ENVIRONMENT COMMITTEE

Pablo y Ménica Lopez

HOSPITALIDAD / HOSPITALITY MINISTERS
1(323) 328-7110

1(323) 560-2381

1(323) 277-9647

1(323) 807-3286

1(562) 413-0489

FOURTH SUNDAY OF ADVENT

DIRECTORIO / DIRECTORY

MINISTROS COMUNION / EUCHARISTIC MINISTERS
Nohemi Flores 1(323)335-4850
Silvia Gutiérrez 1(323) 574-3199

PASTORAL FAMILIAR / FAMILY MINISTRY
MOVIMIENTO FAMILIAR CRISTIANO / MFCC

José y Zoila Magafa 1(323) 771-8218
PLANIFICACION NATURAL / NATURAL PLANNING
René y Mayra Magafia 1(323) 533-9970
Miguel y Paula Molina 1(323) 351-3935
COMMUNITY WEDDINGS & PRE-BAPTISM CLASSES
Sergio y Emilia Aguilera 1(323) 513-6735

ENCUENTRO MATRIMONIAL / MARRIAGE ENCOUNTER

BODAS COMUNITARIAS Y CLASES PRE-BAUTISMALES

PASTORAL JUVENIL / YOUTH MINISTRY

MINISTRO DE JOVENES / YOUTH MINISTRY

Heidi Torres 1(323) 560-2381 Ext.115
GRUPO KAIROS

L

LUNES
Monday
12/23

MARTES
12/24

MIERCOLES
12/25

VIERNES
Friday
12/27

SATURDAY
12/28

Sunday
12/29

PASTORAL LITURGICA / LITURGY MINISTRIES
MUSICAY COROS / MUSIC AND CHOIRS

Mtro. Efrain Andrade
MONAGUILLOS / ALTAR SERVERS

MINISTERIO DE DUELO / BEREAVEMENT MINISTRY
Maria Luisa Jiménez

GRUPO / GROUP

1(323) 560-2381 Ext. 221

Heriberto Malagén 1(323) 519-8896

Cecilia Morales 1(323) 535-7361

GRUPO ORACION JOVENES / YOUTH PRAYER GROUP

PASTORAL SOCIAL / SOCIAL MINISTRY
AA

Lindolfo y Maria Amaya 1(323) 974-5689 .
LECTORES / LECTORS Heriberto Blancas 1(323) 901-5760
Maria Ull 1(323) 519-5962 ALANON

aria Ulloa (323) 519- Ana Vivian 1(323) 560-3774

1(323) 684-6874
ACTIVIDADES SEMANALES / WEEKLY ACTIVITIES - DEL 23 AL 29 DE DICIEMBRE 2019

LUGAR / PLACE HORA/TIME

Clases de Ciudadania Salén A 9am-12pm
Escuela de la Cruz Salén 6 7-9pm
Nueva Alianza Salén B - D 7-9pm
KAIROS Salén E 7-9pm
Coro Grupo de Oracidn Iglesia 7-9pm
Clases de Musica Salén Parroquial 4-7pm
intercesion Salén A 7-9pm
Banda Salén Parroquial 7-9pm
Pro-Vida Salén C 7-9pm

NATIVIDAD DEL SENOR

THE NATIVITY OF THE LORD

NAVIDAD

Nueva Alianza

CHRISTMAS

Salén B-D

7-9pm

Ministerio de Nihos Salén A-C 7-9pm
Youth Center Salén E 7-9pm
Natural Family Planning Salén 5 6-8pm
Nueva Vida Salén é 4-6pm
MFCC Salén 7 7-9pm
Legidn de Maria George Duran 6-8pm
Coro de Ingles Iglesia 7-9pm
Clases de MUsica Salén Parroquial 4-6pm

Grupo de Oraciéon

RICA

Salén Parroquial

SalonesA-C-D-F-G

Encuentro Matrimonial

Salén A

Nueva Alianza

Salén Parroquial

22 DE DICIEMBRE

ROMAN CATHOLIC CHURCH

BALLET FOLKLORICO / FOLK DANCE GROUP

Jennifer Lima 1(323) 977-4017
PRO-VIDA/PRO-LIFE
Beatriz Gomez 1(323) 535-7077

NUEVAALIANZA / NEW ALLIANCE

Tomas Ceja 1(323) 677-8399
UN PASO MAS / A STEP AHEAD

Maria Elena Rubio 1(323) 312-0762
FLORECITAS / FLOWERS

Lupita Delgado 1(818) 356-6977

CONSEJERIABASADAEN LAFE
FAITH BASED COUNSELING

Ofelia Neri, LMFT 1(323) 434-5710

MOVIMIENTOS Y GRUPOS / OTHER MINISTRIES
CABALLEROS DE COLON / KNIGHTS OF COLUM-
BUS Julién Zavalza 1(323) 768-1613
ESCUELA DE LA CRUZ / SCHOOL OF THE CROSS

José Aguilar 1(213) 272-0890
LEGION DE MARIA/ MARY’S LEGION
Oscar Saldafia 1(323) 494-8115

DIVINA MISERICORDIA / DIVINE MERCY

Ernestina Meraz 1(323) 496-5396
VAN CLAR (ENGLISH GROUP)
Axel Villatoro 1(323) 620-2532

ST. ROSE OF LIMA SCHOOL

ST n DIRECTORA / PRINCIPAL
““ ROSE Ms. Laura Guzman 1(323) 560-3376

SECRETARIA / SECRETARY
NI Alicia Salgado  1(323) 560-3376

www.sroflima.org
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FOURTH SUNDAY OF ADVENT

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LAS MISAS

Angelina y Joaquin Gonzdlez (+) | Camacho Gutiérrez (+)
7:00 AM | Ignacio y Anita Maldonado (+) | Salvador Ramirez (+)
Claudia Chepi (Bday) Hilda y Ramire Jauregui (+)
Fam. Gutiérrez Alcala (+) Ernestina Median y Fam.
Fam. Gutiérrez Arcos (+) Kenneth Brown (Bday)
8:30 AM | Antonio Salcedo Gloria Cabrera +
SCHOOL FAMILY MASS Animas del Purgatorio
Delfina Morales (+) Gustavo Mejfa (AdeGSantoNifiode
Fam. Kermani (ac) Atocha)
10:30 AM | Nelson Giglio (+) José y Guadalupe Martinez (+)
Ramon Figueroa (+) Nicolas Martinez (+)
Ma. Gabriela Giglio (+) Rosario Rivas Alvarez (+)
Cristina Perez (Bday) Leonor Torres (+)
Carlos Marta Angel (+) Regino Baez (+)
12:30 PM | Animas del Pulgacorio Marfa de la Cruz Pérez (+)
Sergio y Bertha Angel (+) Marfa Rodriguez (v)
Martha y Marfa Tejada (+) Evangelina y Andres Trujillo (+)
Gudelia Rivas (+)
Josefina y Delfina Barragan (+) | Pedro y Bilcen Herrera Flores
5:00 PM | Pedro y Xicotencatl Hererra | Aurora y Flor Herrera Herndndez
Hdez. Por la Comunidad
Juanita y Elias Sanchez (+) Salvador Baez +
Adriana Ramirez (Bday) Asuncion Marquez +
7:00 PM | Gabriela Suarez + Julidn Lépez +
Marfa Camacho +
12/23/19 MONDAY LUNES
Catalina Mera Aguilar (+) Sugey Magafia (+)
8:00 AM | Tereso Gonzlez (+) Marfa Mendoza (+)
Animas del Purgatorio
Mayra Velasco (Bday) Juventino Alvarez (+)
5:00 PM | Ma. Magdalena Garcfa Rea (+) | Marfa Guadalupe Ramos (+
Eva Barragan (Bdas Mercedes Romero (+
12/24/19| TUESDAY MARTES
Robert y Jorge Herndndez (+) | Guadalupe Contreras (+)
Rubén y Ma. Isabel Garcfa (+) | Cruz Pimentel (+)
8:00 AM | Ernesto Hernandez (+) Eziquio Duarte (+)
Sotero Chavez (+)
Animas del Purgatorio José y Guadalupe Martinez (+) |
5:00 PM | Alfredo Montenegro (+) Juan Barrios (+)
Nicolas Martinez (+) Telesforo Miranda (+)
10:00 PM | VILLANCICOS VILLANCICOS
11:00 PM | MIDNIGHT MASS: FOR OUR PARISH
12/25/19 WEDNESDAY MIERCOLES
Carlos Quezada (+) Manuel Séanchez (+)

8:30 AM

AdeG Fam. Flores

Por la Comunidad Parroquial

Ma. Magdalena Garcfa Ramirez (+)

10:30 AM | Animas del Purgatorio Julia Flores (+)
Jose y Guadalupe Martinez + | Nicolas Martinez +
Bertha Mirana de la Cruz Arce + | Marfa v Jests Manuel Nevarez +
12:30PM | Glorinda Solary Gonzélez + Socorro y Rafael Lopez +
Rogelio Rosales + Josefina y Delfina Barragan +

Karla Guadalupe Raya Hdez (Bdar
12/26/19 ' THURSDAY JUEVES

José Luis Ochoa + Bernandette Winsor (Bday)
8:00AM | For All Priests Francisco Martinez (Bday)

Horacio Enciso +

Noemi Herndndez (Bday) Magdalena Sanchez (s)
5:00 PM | Martha Ramirez Martinez + Socorro y Rafael Lpez +

8:00 AM

Lorenzo Rondan Ramirez + Delfino y Josefina Barragan +
12/27/19  FRIDAY VIERNES

Victor Ortiz Lopez +

5:00PM

Florentino Balcazar +

Lorenzo Rondan Ramirez +

Marina Ramirez Martinez + Fam. Aguilar Medina (AdeG
12/28/19  SATURDAY SABADO

8:00 AM | Carlos Quezada + Lexi Alvarez (Bday)
Audry Barba + Leo Garcia (Bday)
Lexi Alvarez (Bday) Dolores Hurtado +

5:00PM | Miguel E Santana + Herlinda Cruz +
Helida Aranda + Salvador Nunez +
Julio Pineda +  Audry Barba + | Cruz Alejandre +

CANTOS

ENTRADA: Vendri el Senor

Estribillo

Vendra el Senor;

con su luz nos llenara.
Vendri el Senor

y a su pueblo salvari. (bis)

1.

El llenard nuestra vida,

El colmard nuestro amar.

El nos alumbra en la noche,
nos da fuerza y nos da paz.
El nos alumbra en la noche;
el Sefor vendra.

2.

El es consuelo en las penas,
El es la felicidad.

El nos comprende y nos ama,
nos da fuerza y nos da paz.
El nos comprende y nos ama;
el Sefior vendrd.

OFERTORIO: Toda la Tierra

1.

Toda la tierra espera al Salvador:
Viene a traer a los hombres la verdad,
A sembrar por el mundo semillas de
amor.

A todos los pobres su brazo salvard.

2.

Dice el profeta al pueblo de Israel:
"Pronto la luz del Mestas brillar4.
Dios se acerca a nosotros:

su nombre, Emmanuel".
iGermine la tierra amor y libertad!

3.

De nuestra carne se quiso revestir,
Pobre y sencillo, de humilde corazdn.
Nacerd como entonces,

vendrd a compartir La suerte del
hombre,

su angustia y su dolor.

4.

El viene siempre. Vivimos de esperar
Todos los dfas la vuelta de Jests.
iContemplad su mirada, su voz
escuchad,

iDejad que las sombras se llenen de su
luz!

Annie y Xochil, Hector Magallanes,
Marta Ramirez, Macario Ramirez,
Juventino Rodriguez, Ana Machado

www.srofimqorgm}m—— o m/m8mMmMmMmMm e
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ENFERMOS / SICK

Pedimos sus Oraciones por los
enfermos de nuestra Comunidad.
'We ask for your prayers for the sick in our Community:

ROMAN CATHOLIC CHURCH

COMUNION: Alegria de Esperar

Alegria de esperar, que esta muy cercano
del dia.

En la carne de una virgen amaneceras
Sefior.

En la carne de una virgen amaneceras
Sefior.

1. Nos va a brotar un renuevo
que hard florecer la tierra.

Se encuentran dolor y gracia.

Ven, Sefior, Ven, Sefor, Jests.

2. Amaneceri tu luz

y rompers las tinieblas.
Danos, Dios, tu claridad.
Ven, Sefior. Ven, Sefior, Jests.

3. Cuidaremos el camino
para cuando al fin tu vengas,
vestido de nuestra carne.
Ven, Sefior. Ven, Sefor, Jests.

SALIDA: Madre de la Iglesia

Ruega por nosotros, Madre de la
Iglesia,

Virgen del Adviento, esperanza
nuestra.

De Jesiis la aurora, del cielo la puerta,
ruega por nosotros, Madre de la
Iglesia.

1.

Madre de los pueblos, de la mar estrella,
llévanos a Cristo, danos sus promesas.
Eres, Virgen madre, de la gracia llena,
del Senor la esclava, del mundo la
Reina.

2.

Alza nuestros ojos hacia tu belleza,

guia nuestros pasos a la vida eterna.
Virgen del Adviento, esperanza nuestra,
1lévanos a Cristo, danos sus promesas

-




A

LITURGIA DEL DIA

4°. DOMINGO DE ADVIENTO
FOURTH SUNDAY OF ADVENT

22 DE DICIEMBRE

ROMAN CATHOLIC CHURCH

Primera Lectura Is 7, 10-14

En aquellos tiempos, el Senor le hablé a Ajaz diciendo: "Pide al
Sefor, tu Dios, una sefial de abajo, en lo profundo o de arriba, en lo
alto". Contestd Ajaz: "No la pediré. No tentaré al Senor". Entonces
dijo Isafas: "Oye, pues, casa de David: ;No satisfechos con cansar a
los hombres, quieren cansar también a mi Dios? Pues bien, el Sefior
mismo les dard por eso una sefial: He aqui que la virgen concebird y
dard a luz un hijo y le pondrén el nombre de Emmanuel, que quiere

decir Dios-con-nosotros".
Palabra de Dios  Te alabamos Sefnor

Salmo 23, 1-2. 3-4ab. 5-6
Ya llega el Seiior, el rey de la gloria.

Segunda lectura Rom 1, 1-7

Yo, Pablo, siervo de Cristo Jesus, he sido llamado por Dios para ser
ap6stol y elegido por él para proclamar su Evangelio. Ese Evangelio,
que, anunciado de antemano por los profetas en las Sagradas Escrit-
uras, se refiere a su Hijo, Jesucristo, nuestro Sefior, que nacid, en
cuanto a su condicién de hombre, del linaje de David, y en cuanto
a su condicién de espiritu santificador, se manifesté con todo su
poder como Hijo de Dios, a partir de su resurreccién de entre los
muertos. Por medio de Jesucristo, Dios me concedié la gracia del
apostolado, a fin de llevar a los pueblos paganos a la aceptacion de
la fe, para gloria de su nombre. Entre ellos, también se cuentan
ustedes, llamados a pertenecer a Cristo Jests.

A todos ustedes, los que viven en Roma, a quienes Dios ama y ha
llamado a formar parte de su pueblo santo, les deseo la gracia y la
paz de Dios, nuestro Padre, y de Jesucristo, el Sefor.

Palabra de Dios Te alabamos Senor
Aleluya, Aleluya Mt 1, 23

He aqui que la virgen concebird y dard a luz un hijo,

y le pondrin el nombre de Emmanuel, que quiere decir
Dios-con-nosotros.

Aleluya

Evangelio Mt 1, 18-24

Cristo vino al mundo de la siguiente manera: Estando Maria, su
madre, desposada con José, y antes de que vivieran juntos, sucedié
que ella, por obra del Espiritu Santo, estaba esperando un hijo. José,
su esposo, que era hombre justo, no queriendo ponerla en eviden-
cia, pensé dejarla en secreto. Mientras pensaba en estas cosas, un
dngel del Sefior le dijo en suenos: .
"José, hijo de David, no dudes en
recibir en tu casa a Maria, tu M
esposa, porque ella ha concebido
por obra del Espiritu Santo. Dard
a luz un hijo y td le pondrés el
nombre de Jests, porque él salvard |
a su pueblo de sus pecados”.

Todo esto sucedié para que se
cumpliera lo que habia dicho el
Sefior por boca del profeta Isafas:
He aqui que la virgen concebird y
dard a luz un hijo, a quien
pondrin el nombre de Emmanuel,
que quiere decir Dios-con-nosotros.

Cuando José despertd de aquel suenio, hizo lo que le habfa mandado
el dngel del Senor y recibid a su esposa.

Palabra del Sefior Gloria a ti, Senor Jesus

©

First Reading IS 7, 10-14

The LORD spoke to Ahaz, saying: Ask for a sign from the LORD,
your God; let it be deep as the netherworld, or high as the sky' But
Ahaz answered, "I will not ask! I will not tempt tﬁe LORD!" Then
Isaiah said: Listen, O house of David! Is it not enough for you to
weary people, must you also weary my God? Therefore the Lord
himself will give you this sign: the virgin shall conceive, and bear a
son, and shall name him Emmanuel.

Word of the Lord Thanks be to God

Responsorial Psalm 23, 1-2. 3-4ab. 5-6
Let the Lord enter; he is king of glory.

Second Reading ROM 1, 1-7

Paul, a slave of Christ Jesus, called to be an apostle and set apart for
the gospel of God, which he promised previously through his
prophets in the holy Scriptures, the gospel about his Son, descend-
ed from David according to the flesh, but established as Son of
God in power according to the Spirit of holiness through resurrec-
tion from the dead, Jesus Christ our Lord.

Through him we have received the grace of apostleship, to bring
about the obedience of faith, for the sake of his name, among all the
Gentiles, among whom are you also, who are called to belong to
Jesus Christ; to all the beloved of God in Rome, called to be holy.
Grace to you and peace from God our Father and the Lord Jesus
Christ.

Word of the Lord Thanks be to God

Alleluia, alleluia. MT 1, 23
The virgin shall conceive, and bear a son, and they shall name
him Emmanuel.

Alleluia

Gospel MT 1, 18-24
This is how the birth of Jesus Christ came about.
When his mother Mary was betrothed to Joseph, but before they
lived together, she was found with child through the Holy Spirit.
Joseph her husband, since he was a righteous man, yet unwilling to
expose her to shame, decided to divorce her quietly. Such was his
intention when, behold, the angel of the Lord appeared to him in a
dream and said, "Joseph, son of
David, do not be afraid to take
Mary your wife into your home.
For it is through the Holy Spirit
that this child has been conceived
in her. She will bear a son and you
are to name him Jesus, because he
N will save his people from their
' sins." All this took place to fulfill
what the Lord had said through
the prophet Behold, the virgin
f shall conceive and bear a son, and
| they shall name him Emmanuel,
which means "God is Wlth us." When Joseph awoke, he did as the
angel of the Lord had commanded him and took his wife into his
home.

Gospel of the Lord Glory to you, Lord Jesus Christ

: S
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NAVIDAD... UNA VEZ MAS SENOR

ROMAN CATHOLIC CHURCH

Una vez mds hemos limpiado la casa. Hemos pulido los metales,
hemos abrillantado las maderas.

Una vez mds hemos sacudido el polvo, hemos encendido las
luces...

Una vez mds hemos hecho estrellas de papel plateado, hemos
colgado guirnaldas, una vez mds estd engalanado el 4rbol de
Navidad, una vez mds, Sefior, tienen nuestra casa ambiente de
fiesta navidefa.

Una vez mds hemos andado con el vértigo del tréfico, de acd para
alld buscando regalos y una vez mds, Sefior, hemos dispuesto la
mesa y preparado la cena con esmero... una vez mds, Sefor...

Y una vez mis todo esto pasard y serd como los fuegos artificiales
que se pierden en la noche de nuestras vidas, si todo esto ha sido
meramente exterior. Si no hemos encendido la luz de Tu amor en
nuestro corazén. Si nuestra voluntad no se inclina ante ti y te adora
incondicionalmente.

Tu no quieres tibios , ya lo dijiste cuando siendo hombre habitabas
entre nosotros, no quieres "'medias tintas", a ratos si y a ratos no.
Trajiste la paz pero también la guerra. La guerra dentro de nosotros
mismos para vencer nuestro egofsmo, nuestra soberbia, nuestra
envidia, nuestra gran pereza para la entrega total.

La Navidad no es solo para esta noche y de esta noche un ratito y
tal vez mafiana otro poquito. Es mucho mds que eso, es todos los
dias, todos los meses y todos los segundos del afio en que tenemos
que vivir la autenticidad de nuestro Credo.

Ser auténticos con nuestra Fe no solo es: no robar, no matar, no
hacer mal a nadie. Busquemos en nuestro interior y veamos esos
pecados de omisién: el no hacer el bien, el no preocuparnos de los
que estdn a nuestro lado, del hermano que nos tiende la mano y
hacemos como que no lo vemos, como que no lo oimos... Veamos
si en nuestra vida hay desprendimiento y generosidad o vivimos
solo para atesorar y cuando nos parece que tenemos las manos
llenas, las tenemos vacias ante los ojos de Dios.

Que esta Noche sea Nochebuena de verdad en nuestro corazén.
Vamos a limpiar y quitar el polvo del olvido para las buenas obras.
Vamos a colgar para siempre la estrella de la humildad donde antes
habia soberbia, vamos a poner una guirnalda de caridad donde
antes habfa desamor.

Vamos a cambiar nuestra vida interior fria y apdtica, por una
valiente y plena de autenticidad. Vamos a darte, Sefior, lo que
viniste a buscar en los hombres una noche como esta hace ya
muchos afos: limpieza de corazén y buena voluntad.

Empezamos esta pequena reflexién con: Una vez mds Sefor... pues
bien, ya no serd una vez mds, serd: Siempre mds, Sefior.

Y como es una Noche muy especial, en nuestra primera oracién,
en nuestra primera conversacién contigo te pedimos:

POR LOS ENFERMOS, POR LOS QUE NADA TIENEN Y
NADA ESPERAN, POR LA PAZ EN EL MUNDO, POR LOS
QUE TIENEN HAMBRE, POR LOS QUE TIENEN EL
VACIO DE NO SER QUERIDOS, POR LOS QUE YA NO
ESTAN A NUESTRO LADO, POR LOS NINOS Y LOS
JOVENES, POR LOS MATRIMONIOS, POR EL PAPA
FRANCISCO, POR EL PAPA EMERITO BENEDICTO XVI,
POR LA IGLESIA, POR LOS SACERDOTES Y LAS VOCA-
CIONES.

A TODOS DANOS TU BENDICION EN ESTE ANO Y EN
ESPECIAL A TODA LA COMUINDAD DE SANTA ROSA
DE LIMA, UNA MUY FELIZ NAVIDAD.

www.srofimgorg —oM0———m7m —— e
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%r into the night, at the coldest time of the year, in a chilly
grotto, more suitable for a flock of beasts than for humans, the
promised Messiah — Jesus — the savior of mankind, comes into the
world in the fullness of time.

There are none who clamor around him: only an ox and an ass
lending their warmth to the newborn infant; with a humble
woman, and a poor and tired man, in adoration beside him.

Nothing can be heard except the sobs and whimpers of the infant
God. And by means of his crying and weeping he offers to the

Divine justice the first ransom for our redemption.

He had been expected for forty centuries; with longing sighs the
ancient Fathers had implored his arrival. The sacred scriptures
clearly prophesy the time and the place of his birth, and yet the
world is silent and no one seems aware of the great event. Only
some shepherds, who had been busy watching over their sheep in
the meadows, come to visit him. Heavenly visitors had alerted
them to the wondrous event, inviting them to approach his cave.

So plentiful, O Christians, are the lessons that shine forth from the
grotto of Bethlehem! Oh how our hearts should be on fire with
love for the one who with such tenderness was made flesh for our
sakes! Oh how we should burn with desire to lead the whole world
to this lowly cave, refuge of the King of kings, greater than any
worldly palace, because it is the throne and dwelling place of God!
Let us ask this Divine child to clothe us with humility, because
only by means of this virtue can we taste the fullness of this
mystery of Divine tenderness.

Glittering were the palaces of the proud Hebrews. Yet, the light of
the world did not appear in one of them. Ostentatious with world-
ly grandeur, swimming in gold and in delights, were the great ones
of the Hebrew nation; filled with vain knowledge and pride were
the priests of the sanctuary. In opposition to the true meaning of
Divine revelation, they awaited an officious savoir, who would
come into the world with human renown and power.

But God, always ready to confound the wisdom of the world,
shatters their plans. Contrary to the expectations of those lacking
in Divine wisdom, he appears among us in the greatest abjection,
renouncing even birth in St. Joseph’s humble home, denying
himself a modest abode among relatives and friends in a city of
Palestine. Refused lodging among men, he seeks refuge and
comfort among mere animals, choosing their habitation as the
place of his birth, allowing their breath to give warmth to his
tender body. He permits simple and rustic shepherds to be the first
to pay their respects to him, after he himself informed them, by
means of his angels, of the wonderful mystery.

Oh wisdom and power of God, we are constrained to exclaim —
enraptured along with your Apostle — how incomprehensible are
your judgments and unsearchable your ways! Poverty, humility,
abjection, contempt, all surround the Word made flesh. But we,
out of the darkness that envelops the incarnate Word, understand
one thing, hear one voice, perceive one sublime truth: you have

done everything out of love, you invite us to nothing else but love,
speak of nothing except love, give us naught except proofs of love.

The heavenly babe suffers and cries in the crib so that for us suffer-
ing would be sweet, meritorious and accepted. He deprives himself
of everything, in order that we may learn from him the renuncia-
tion of worldly goods and comforts. He is satisfied with humble
and poor adorers, to encourage us to love poverty, and to prefer the
company of the little and simple rather than the great ones of the
world.

This celestial child, all meekness and sweetness, wishes to impress
in our hearts by his example these sublime virtues, so that from a
world that is torn and devastated an era of peace and love may
spring forth. Even from the moment of his birth he reveals to us
our mission, which is to scorn that which the world loves and
seeks.

Oh let us prostrate ourselves before the manger, and along with the
great St. Jerome, who was enflamed with the love of the infant
Jesus, let us offer him all our hearts without reserve. Let us promise
to follow the precepts which come to us from the grotto of Bethle-
hem, which teach us that everything here below is vanity of
vanities, nothing but vanity.
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4°, DOMINGO DE ADVIENTO

22 DE DICIEMBRE

FOURTH SUNDAY OF ADVENT

La Oficina Parroquial estara abierta el Martes 24 de Diciembre de
8am a 12pm. El Miércoles 25 de Diciembre estara Cerrada.
El Jueves 26 de Diciembre abrird horas regulares.

(HORARIO DE MISAS: NAVIDAD Y ANO NUEVO

CHRISTMAS AND NEW YEAR MASS SCHEDULE

\

Noche Buena: Martes 24 de Diciembre
Christmas Eve: Tuesday, December 24

8am English Mass
5pm Misa Familiar de Noche Buena
Bilingle

10pm Villancicos Bilingue
Bilingual Christmas Carols
11pm Misa de Noche Buena Bilingue

Bilingual Christmas Midnight Mass

Bilingual Family Christmas Eve Mass

Navidad: Miercoles 25 de Diciembre
Christmas Day: Wednesday, December 25

8:30am English Christmas Day Mass

10:30am, 10:30am y 12:30am:
Misas de Navidad en Espanol

Vispera de Ao Nuevo: Martes 31 de Diciembre
New Year’s Eve: Tuesday, December 31

8am English Mass

5pm Misa Bilingue / Bilingual Mass

10pm Misa de Accién de Gracias de Fin de
Afo

Solemnidad de Maria, Madre de Dios Miercoles
1 de enero, 2019
Solemnity of Mary, Mother of God: Wednesday,
January 1, 2019

8:30am English Mass
\10:30am y 12:30pm  Misas en Espafiol
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One # Life
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ROMAN CATHOLIC CHURCH

ONE LIFE L.A.

Did you miss last year’s OneLife LA? You won't want to miss this year!
On January 18, 2020, join Archbishop Gomez and tens of thousands
in downtown Los Angeles for the second annual OneLife LA, an event
celebrating the beauty and dignity of every human life from concep-
tion to natural death. Beginning at 12:00 at La Placita/Olvera St., we
will walk to Grand Park for a family-friendly day of inspiring speakers,
live music, entertainment, food trucks, and exhibits from community
organizations serving those in need. The Requiem Mass for the
Unborn at the Cathedral will follow at 5pm. Book parish buses now!
Get t-shirts, postcards, posters, buttons, and everything you need to
promote in your parish at OneLifeLA.org. Don’t miss out!

UNA VIDA L.A.

:Te perdiste el evento UnaVida LA el afio pasado? jNo puedes perdérte-
lo este afo! El 18 de enero 2020, tnete al Arzobispo Gémez miles de
personas en el centro de Los Angeles para el segundo evento anual
UnaVida LA, un evento que celebra la belleza y la dignidad de cada ser
humano desde la concepcién hasta la muerte natural. Comenzando al
mediodia en La Placita/Olvera St., caminaremos hacia Grand Park para
un dfa familiar donde habrin conferencistas, entretenimiento,
camiones de comida, musica en vivo y puestos de organizaciones
comunita-rias que sirven a personas necesitadas. Concluiremos con la
Misa de “Réquiem para los No Nacidos” en la catedral a las 5PM.
Reserva buses y consigue camisetas, carteles, flyers, botones, y todo lo
necesario para promover en tu parroquia en la pdgina UnaVidaLA.org
iNo te lo pierdas!

AVISO DE CONFIRMACION
Para celebrar la Navidad y el Aflo Nuevo, el ultimo dia

de clases sera el Martes, 17 de Diciembre, 2019. Las
clases se reanudaran el Martes, 14 de Enero, 2020 en
el horario regular.

iFELIZ NAVIDAD Y PROSPERO ANO NUEVO!

NOTICE FROM CONFIRMATION OFFICE

Due to the Christmas and New Year celebrations, our
last day of class is Tuesday, December 17, 2019. Class-
es will resume on Tuesday, January 14, 2020 at regular
hours. During this Holiday vacation please come to
mass.

MERRY CHRISTMAS AND HAPPY NEW YEAR!

AVISO DEL CATECISMO

Debido a las celebraciones de Navidad y Aiho Nuevo
el ultimo dia de clases fue el sabado 14 de Diciembre,
2019. Las clases se reanudaran el sabado 11 de Enero
del 2020 en su horario regular.

Durante estos Dias Festivos les pedimos de favor
traer a los ninos a Misa.

{FELIZ NAVIDAD Y PROSPERO ANO NUEVO!

NOTICE FROM CATEQUESIS OFFICE

Due to Christmas and New Year celebrations, the last
day of classes was on Saturday, December 14, 2020.
Classes will resume on Saturday, January 11, 2020 at
their normal hours.

During these Holidays we ask you to please bring the
children to Mass.

MERRY CHRISTMAS AND HAPPY NEW YEAR!
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